FUJIFILM
INSTAX mini 70

INSTANT CAMERA

APPAREIL PHOTO INSTANTANE

Instrukcja obstugi/Rozwiagzywanie probleméw/Wskazéwki bezpieczeristwa

Uzivatelska pfiru¢ka / feseni problému / bezpeénostni opatieni

Navod na pouzite/Riesenie problémov/Bezpecnostné opatrenia

Widok z przodu/Zepredu/Predny pohlad

Widok z tytu/Zezadu/Zadny pohlad

17]16]15 014

000 C O

!

L

S I = S

B B B8 8 A8

Szczelina wysuwu filmu
Vystupni Stérbina filmu
Strbina (slot) vysuvu filmu
Lampka samowyzwalacza
Kontrolka samospousté
Kontrolka samospuste
Reflektor lampy btyskowej
Svétlo blesku

Reflektor blesku

Zaczep mocowania paska

Oc¢ko na popruh

Otvor pre popruh

Celownik

Hledacek

Hladacik

Spust migawki

Tlacitko spousté

Tlacidlo spuste

Okienko czujnika pomiaru ekspozycji
Okénko svételného cidla AE
Okienko meraca expozicie AE
Mocowanie statywu

(Statyw sprzedawany oddzielnie)
Uchyt na stativ

(stativ nutno dokoupit zvlast)
Stativovy zavit

(stativ kipeny samostatne)
Okienko czujnika lampy btyskowej
Okénko ¢idla blesku

Okienko senzoru blesku
Obiektyw/Zakrywka obiektywu
Objektiv/krytka objektivu
Objektiv/Krytka objektivu
Lusterko do zdjec¢ " Selfie"

Selfie zrcatko

Zrkadielko pre autoportrét " Selfie"

Wigcznik

Vypinac

Tlac¢idlo zapnutia (napéjania)
Licznik filmu

Pocitadlo snimkd
Pocitadlo zdberov
Wyswietlacz LCD

LCD displej

LCD displej

Przycisk MODE (trybu)
Tlacitko MODE (Rezim)
MODE tlacidlo volby médu
Przycisk samowyzwalacza
Tlacitko samospousté
Tlacidlo samospuste
Przycisk "Selfie"

Selfie tlacitko

Tlacidlo pre ,Selfie"
Zaczep mocowania paska
Oc¢ko na popruh

Otvor pre popruh

Tylna pokrywa

Zadni kryt

Zadny kryt

Blokada tylnej pokrywy
Zamek zadniho krytu
Zamok zadného krytu
Pokrywa baterii

Victko baterie

Kryt batérii

Okienko potwierdzania umieszczenia
kasetki filmu

Prahleditko pro film
Okienko udavajtice, ¢i je vo fotoaparate
zalozena kazeta filmu

Celownik
Okular
Hladacik

Otworz pokrywe baterii.
Otevrete vitko baterii.
Otvorte kryt batérii.

Umies¢ baterie w aparacie.
« Umie$¢ w aparacie dwie baterie litowe CR2
zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie biegundw.

Vlozte baterie dovnitf.

Zamknij pokrywe baterii.
Zavfete vicko baterii.
Zatvorte kryt batérii.

« Vlozte dvé lithiové baterie CR2; dodrzte pii tom polaritu Ca D.
Vlozte batérie.
« Vlozte dve CR2 batérie so spravne orientovanou polaritou

(polarita Ca D).

Dotaczanie paska/Pripevnéni popruhu/Uchytenie popruhu

Dotaczanie paseczka na reke

Dotacz paseczek w sposéb pokazany na ponizszej ilustracji.

« Gdy nosisz aparat lub korzystasz z niego, zatéz paseczek na
nadgarstek, by aparat nie upadt.

Pfipevnéni pasku na ruku

Pripevnéte pasek, jak ukazuje obrazek.

« Pri noseni nebo praci s fotoaparatem si pasek navléknéte
na zapésti, abyste fotoaparat neupustili.

Uchytenie poruhu na ruke

Uchytte popruh podla vyobrazenia nizsie.

« Ak s fotoaparatom manipulujete, oviite popruh okolo zapastia,
aby ste zabranili padu a poskodeniu fotoaparatu.

W 0 vy

Dotaczanie paska na ramie
(sprzedawany oddzielnie)

© Otworz zaczep paska. Przy otwieraniu zaczepu

« Dotacz zaczepy paska do aparatu, a nastepnie
dotacz pasek do zawieszania aparatu na
ramieniu.

skorzystaj z narzedzia dofaczania zaczepu,

w otworze mocowania. Wyjmij narzedzie druga
reka tak, aby zaczep pozostat na miejscu.

© Przet6z obydwa zaczepy w mocowaniu
W aparacie ustawiajac je w ponizszy sposob.
Obrdé¢ zaczepy, az beda w petni zapiete
W otworze mocowania.

@ Przeciagnij pasek przez kazdy z zaczepdw.

Pfipevnéni popruhu pfes rameno
(nutno dokoupit zvlast)

a k nim poté vlastni popruh.

obrazek.

- Pfipevnéte k fotoaparatu klipsny popruhu

O Oteviete klipsnu. Pomoci nastroje pro
pfipevnéni klipsny ji oteviete, jak ukazuje

Uchytenie popruhu na rameno
( ne zakupeného) © Pretiahnite klip cez kazdej putko na popruhu.
« Uchytte klipsy popruhu do otvorov pre popruh Otécajte klipom cez ocko, kym sa kliknutim

na fotoaparate a potom pripojte klipsy neuzavrie. Pretiahnite popruh cez kazdy klip.
o popruh. @ Pretiahnite popruh cez kazdy z klipov.

© Otvor klipsy na popruhu. Pri otvoreni klipsy
pouzite pomocku tak ako je vyobrazené

© Otéacenim protdhnéte klipsnu ockem, dokud
nezacvakne.
O Protahnéte popruh obéma klipsnami.

Upozornéni
« Popruh pouzivejte pouze k noseni pres

Pozor

jak pokazano na rysunku.

Uwaga
Zachowaj narzedzie, by mozna z niego w razie
potrzeby skorzystac. Narzedzie bedzie
potrzebne, aby odtaczy¢ zaczepy przy
zdejmowaniu paska.

@ Umiesc zaczep paska w kazdym z otworéw

kazety s filmem IN

wysuwu filmu.

« Pasek nalezy traktowac wytaczenie jako pasek
do noszenia aparatu na ramieniu. Nie nalezy
owija¢ paska wokot szyi.

- Nalezy uwazac, aby pasek nie zastaniat miejsca

Nastroj ulozte na bezpecné misto. Pfi odepinani
popruhu budete muset klipsny oteviit.

« Pouzivajte popruh iba na prevesenie cez
rameno. Nepouz vajte na zavesenie okolo krku.
« Dbajte nato, aby popruh neprekazal pri

rameno. Nenasazujte si jej kolem krku.
« Davejte pozor, aby popruh neblokoval
vystupni stérbinu filmu.

Pomocku odlozte na bezpe¢né miesto. Budete
ju potrebovat, ked budete chciet popruh

@ Prilozte klipsnu popruhu na ocka.

mocowania paska w aparacie. Zapnij zaczep

popruhu.

X mini/VloZenie kazety s filmom INSTAX m

Zahaknéte ocko do otvoru klipsny. Odlozte
néstroj a druhou rukou drzte klipsnu na
plvodnim misté. Protahnéte klipsnu ocky

z fotoaparatu odstrénit. vystvani filmu z fotoaparatu.

@ Umiestnite klip popruhu na kazdé putko.
Prichytte putko popruhu v otvore klipu.
Odstrante pomocku pouzitim druhej ruky,
ktorou pridrzite klip na mieste.

Nacisnij blokade tylnej scianki aparatu, aby ja otworzy¢.
Stisknutim zamku zadniho krytu tento kryt oteviete.

Posunite, smerom dolu, zamok na zadnom kryte
fotoaparatu a otvorte krytku.

Trzymajac kasetke filmu za boczne krawedzie wyréwnaj zétte oznaczenia w aparacie
i na kasetce, a nastepnie wsun prosto kasetke do aparatu.
Uchopte kazetu s filmem po obou stranach, zarovnejte zluté znacky na fotoaparatu
a kazeté s filmem a vlozte film rovné dovnitf.
Drzte kazetu za protilahlé strany a vloZte tak, aby bol Zlty znak na kazete v rovine so Zltym
znakom, ktory sa nachadza na vnitornom priestore fotoaparatu uréeného pre kazety.

Zamknij tylng $cianke aparatu az blokada tylnej scianki
zatrzasnie sie na miejscu.
Zaviete zadni kryt tak, aby zacvakl jeho zamek.

Zatvorte zadny kryt fotoaparatu tak, aby zamok zapadol
do uzavretej plohy (klick).

e

Naci$nij spust migawki.

Wysunie sie arkusz ostony filmu
(czarny), zas na liczniku zdjec¢ z typu
aparatu wyswietli sie wskazanie “10”.
Ostroznie wyjmij pokrywe filmu.

Stisknéte spoust. Tim dojde k vysunuti (¢erného) krytu filmu a na
pocitadle snimkd na zadni strané fotoaparatu se zobrazi ,10”. Opatrné
kryt filmu odstrante.

Stlacte tlacidlo spuste. Vysunie sa cierny ochranny list a na pocitadle
zaberov, na zadnej strane fotoaparatu, sa objavi “10”. Opatrne odoberte
ochranny list.

Nacisnij przycisk wtacznika, aby wigczy¢ aparat.
- Wiaczajac aparat nie przytrzymuj zakrywki obiektywu,
gdyz w takim przypadku zakrywka obiektywu nie otworzy sie.
Tlacitkem POWER zapnéte fotoaparat.
« Pfi zapinani fotoaparatu nedrzte krytku objektivu;
objektiv by nemohl oteviit.
Stlac¢te tlacidlo napajania POWER, ¢im sa fotoaparat zapne.
- Pocas zapinania sa nedotykajte krytky objektivu, pretoze by
sa nemusela otvorit.

Uwaga

Uwagi dotyczace kasetki filmu

Tylna pokrywe aparatu mozna otworzy¢ dopiero gdy zostanie zuzyty caty film; w przeciwnym wypadku niewykorzystana
czesc filmu moze zostac przeswietlona i nie bedzie nadawat sie do uzycia.

« Umieszczajac kasetke filmu, nie nalezy naciskac na dwa prostokatne otwory na tylnej sciance kasetki filmu.

« Nie nalezy korzystac z kasetki filmu po dacie waznosci; w przeciwnym wypadku mozna uszkodzi¢ aparat.

Nalezy korzystac wytgcznie z filméw FUJIFILM INSTAX mini. (W aparacie nie mozna wykorzystywac innych typéw filméw)
Gdy w aparacie nie zostata umieszczona kasetka filmu ba Symbol , = " wyswietlany jest na liczniku zdjec.

« Kasetka filmu FUJIFILM INSTAX mini zawiera jedng czarng folie ochronng oraz 10 arkuszy filmu do wykonania zdjec¢.
- Kasetke filmu nalezy wyja¢ z wewnetrznej torby dopiero przed samym umieszczaniem filmu w aparacie.
Szczegdtowe informacje zawarte sg w instrukcjach i ostrzezeniach dotgczonych do kasetki filmu FUJIFILM INSTAX mini.

Upozornéni

Neotevirejte zadni kryt, pokud jste film zcela nespotiebovali;
« Pfi zakladani filmu netlacte na dva obdélnikové otvory na zadni strané kazety filmu.

« Nepouzivejte film s proslou dobou trvanlivosti; mohlo by dojit k poskozeni fotoaparatu.
Pouzivejte vyhradné film FUJIFILM INSTAX mini. (Jiné typy pouzit nelze.)

Neni-li zalozen film, zobrazi se na pocitadle , = “.
Poznamka k film
- Kazeta filmu FUJIFILM INSTAX mini obsahuje 1 ¢erny ochranny kryt filmu a 10 filmovych archi.
- Kazetu s filmem vyjméte z vnitiniho sacku teprve tésné pred zalozenim do fotoaparatu.
Podrobnosti viz ndvod a varovani k filmu FUJIFILM INSTAX mini.

Pozor

lo by to exp

ici a tedy zni¢eni filmu. Neotvarajte zadny kryt fotoaparatu skor, nez nevyfotografujete celu zaloZzenu kazetu. Mohlo by déjst k osvetleniu
zvysnych listov filmu, ¢iZze vyvolané fotografie by boli vo velmi zlej kvalite.

- Ked'vkladate kazetu, nikdy nevyvijajte tlak v hranatych otvoroch na zadnej strane kazety.

« Nikdy nepouzivajte iny film ako ,FUJIFILM INSTAX mini”. Vkladanim iného typu filmu by ste mohli fotoaparat poskodit.
(Vo fotoaparate nie je mozné pouzit iny typ filmu).

Ak nie je fotoaparate vlozena kazeta s filmom, pocitadlo zaberov ukazuje symbol “ == ".

r Y )

- Kazeta filmu FUJIFILM INSTAX mini obsahuje 1 ¢ierny ochranny list a 10 listov filmu na tla¢ fotografii.

« Kazetu s filmom nevyberajte z vnitorného féliového obalu skor ako bezprostredne pred vlozenim do fotoaparatu. Ide o
svetlocitlivy materidl, ktory by mohol byt (i ked je to takmer nemozné) ¢iastocne osvetleny pri manipulacii na silnom svetle.

Fotografowanie/Fotografovani/Fotografovanie

Korzystanie z samowyzwalacza/Prace se samospousti/Pouzivanie samospuste
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Zdjecie pionowe
Svisly snimek
Obrazok na vysku

Zdjecie poziome
Vodorovny snimek
Obrézok na Sirku
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© Nacis$nij przycisk wiacznika, aby wiaczy¢ aparat.

- Wiaczajac aparat nie przytrzymuj zakrywki obiektywu,
gdyz w takim przypadku zakrywka obiektywu nie otworzy sie.

@ Trzymajac odpowiednio aparat i patrzac przez celownik
skomponuj ujecie.
© Nacis$nij spust migawki.

+ W trakcie tadowania lampy btyskowej nie nastapi zwolnienie
migawki. (Ikona na wyswietlaczu LCD miga.)

« Przy ujeciach poziomych trzymaj aparat w taki sposéb, by lampa
btyskowa znajdowata sie na gérze aparatu.

« Uwazaj, by nie zastoni¢ palcem badz paskiem reflektora lampy
btyskowej, okienka czujnika lampy btyskowej, okienka czujnika
ekspozycji, obiektywu ani szczeliny wysuwu filmu.

« Popatrz przez celownik i wyceluj go tak, aby oznaczenie “O"
znalazto sie w srodkowej czesci ujecia.

- Uwazaj, by przy naciskaniu spustu migawki nie dotkng¢
powierzchni obiektywu.

@ Za kazdym razem gdy robisz zdjecie wartos¢ licznika zmniejsza sie
poczynajac od “10”, co odzwierciedla liczbe pozostatych

do wykonania zdjec. Po zuzyciu catej kasetki filmu wyswietlane

jest “0”. Po wysunieciu filmu (aparat nie emituje juz dzwieku),

chwy¢ krawedz filmu i wyjmij go.

« Szczegdtowe informacje dotyczace wyjmowania filmu zawarte s
w instrukcjach i ostrzezeniach dotaczonych do kasetki filmu
FUJIFILM INSTAX mini.

« Czas wywotywania wynosi okoto 90 sekund.

(Zaleznie od temperatury otoczenia czas wywotywania moze by¢
inny od podanego.)

O Tlagitkem POWER zapnéte fotoaparat.
« Pfi zapinani fotoaparatu nedrzte krytku objektivu; objektiv by
nemohl oteviit.
@ Drzte fotoaparat a zkontrolujte kompozici kone¢ného snimku.
© Stisknéte spoust.

« Jestlize se nabiji blesk, pak se spoust neaktivuje. (lkona na LCD
displeji blika.)

« Chcete-li pofidit vodorovny snimek, drzte fotoaparat tak, aby
svétlo blesku bylo nahore.

« Davejte pozor, abyste svymi prsty na popruhu nezakryvali svétlo
blesku, okénko cidla blesku, okénko svételného cidla AE, objektiv
nebo vystupni stérbinu filmu.

« Podivejte se do hledacku, zda se v jeho stfedu zobrazila znacka ,0".

- Davejte pozor, abyste se pii stisknuti spousté nedotkli povrchu
objektivu.

@ Po pofizeni kazdého snimku se ¢&islo na pocitadle snimkd snizi

z ptivodnich , 10" na pocet zbyvajicich snimkd; po vypotiebovani

celého filmu se zde zobrazi ,0".

Po tplném vysunuti filmu (fotoaparat pfestane vydavat zvuk)

uchopte film za okraj a vytdhnéte jej.

« Podrobnosti o vyjmuti filmu viz ndvod a varovani k filmu
FUJIFILM INSTAX mini.

« Vyvolavani filmu trva asi 90 vtefin. (Tato doba zavisi na teploté
okolniho prostiedi.)

O Stlacenim tla¢idla POWER zapnite fotoaparat.

« Pocas zapinania sa nedotykajte krytky objektivu, pretoze by sa
nemusela otvorit.

@ Drzte fotoaparat a cez hladacik skontrolujte kompoziciu zaberu.
© Stlacte tlacidlo spuste.

« K expozicii nedéjde pokym sa nabija blesk (informuje o tom
blikajuca ikona na displeji).

« Pri zaberoch na sirku (horizontalnych) drzte fotoaparat tak,
aby bol blesk v hornej ¢asti fotoaparatu.

- Dbajte nato, aby ste prstami alebo popruhom neprekryvali lampu
blesku, senzor blesku, AE senzor merania svetla, objektiv a miesto
na fotoaparate odkial sa vystva film.

« Pozrite sa do hladacika a nastavte fotoaparat tak, aby znacka “O"
bola v strede zéberu.

- Dbajte nato, aby ste sa pri stlaceni spuste nedotykali povrchu
objektivu.

@ Kazdym stlacenim spuste sa znizi poet zaberov na po¢itadle

o 1 zaber, ¢ize povodny pocet 10 (pri pInej kazete) bude klesat a

udavat, kolko filmov sa este v kazete nachadza. Ak kazetu miniete,

bude na pocitadle “0".

Po vysunuti fotografie (aparat prestane vydavat zvuky) ju uchopte

za roztek a odoberte.

« Szczegdtowe informacje dotyczace wyjmowania filmu zawarte sa
w instrukcjach i ostrzezeniach dofagczonych do kasetki filmu
FUJIFILM INSTAX mini.

- Cas vyvolania fotografie je priblizne 90 sekdnd.

(Cas sa mdze menit v zavislosti na teplote okolia).

Po zakonczeniu korzystania z aparatu, zawsze nalezy wytaczac go,
by niepotrzebnie nie zuzywac baterii. Jesli wigczony aparat
pozostanie nieuzywany przez 5 minut, wowczas automatycznie
wytaczy sie.

Uwaga

marki/typu.)

Upozornéni

Pozor!

teplotu.

- Baterie nalezy wlozy¢ do aparatu przed umieszczeniem w nim filmu INSTAX mini.
« Przy niskich temperaturach sprawnos¢ dziatania baterii moze by¢ nizsza. W takich przypadkach, przed skorzystaniem
z aparatu nalezy ogrzac baterie do temperatury pokojowej.

« Do zasilania aparatu stuzg dwie baterie litowe CR2. (Umieszczane baterie powinny by¢ nowe i musza to by¢ ogniwa tej samej

« Pouzijte dvé nové lithiové baterie CR2. (VSechny baterie musi byt nové a stejné znacky/typu.)
« Baterie vloZte do fotoaparatu pied zalozenim filmu INSTAX mini.
« Za nizkych teplot se vydrz baterii muze snizit. Pokud k tomu dojde, zahfejte nejprve baterie na pokojovou teplotu.

« Pouzite 2 nové lithiové batérie typu CR2. (Obidve batérie by mali byt nové, rovnakej znacky a typu)
- Batdrie vloZte skor nez vlozite kazetu s filmom INSTAX mini.
« Ucinnost batérii sa moze znizit pri nizkych teplotéch. Preto odporic¢ame, pred pouzitim fotoaparatu, zohriat batérie na izbovu

Po skonéeni prace fotoaparat vzdy vypnéte, abyste nevypotiebovali
baterie. Nechate-li fotoaparat po dobu 5 minut zapnuty, aniz byste
jej pouzivali, vypne se automaticky.

Ked prestanete s fotoaparatom manipulovat, vypnite ho. Predizite
tym zivotnost batérii. Zapnuty fotoaparat sa po 5 minttach bez
manipulécie automaticky vypne.

®

Wyjmowanie kasetki filmu INSTAX mini

Gdy licznik zdje¢ wskazuje “0”, nalezy wowczas wyjac kasetke filmu stosujac sie do ponizszej procedury.
© Naciénij blokade tylnej $cianki aparatu, aby otworzy¢ tylng $cianke.

@ Chwy¢ za prostokatne otwory w kasetce filmu i wyciagnij kasetke z aparatu trzymajac ja prosto.

Vyjmuti kazety s filmem INSTAX mini

Zobrazi-li se na pocitadle snimku ,0”, vyjméte kazetu s filmem; postupujte nasledovné.
© Stisknutim zamku zadniho krytu tento kryt oteviete.

@ Uchopte kazetu za obdélnikové otvory a vytahnéte ji ven.

Vybratie kazety s filmom INSTAX mini

Ked'pocitadlo zéberov na fotoaparate ukazuje “0”, vyberte prazdnu kazetu podla postupu nizsie.
© Stlacenim zamku smerom dolu, otvorte zadny kryt fotoaparatu.

@ Uchopte kazetu v dvoch hranatych otvoroch a vytiahnite smerom k sebe.

Pojedyncze zdjecie z samowyzwalaczem/Samospoust pro jeden snimek/Pre jeden zaber
« Samowyzwalacz moze by¢ stosowany w kazdym trybie fotografowania.

« Samospoust Ize pouzit v kombinaci s libovolnym rezimem fotografovani.

- Samospust mozete pouzivat v kombindcii s kazdym fotografickym médom.

Nacisnij jeden raz przycisk samowyzwalacza. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona samowyzwalacza
(rysunek z lewej).

Stisknéte jednou tla¢itko samospousté. Na LCD displeji se zobrazi ikona samospousté (vlevo).
Stlacte tlacidlo samospuste raz. Ikona samospuste sa objavi na LCD paneli v lavej asti.
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\\ I’ Swieci sie przez okoto 7 sekund .:‘ :‘_ Miga okoto 3 sekundy
Sviti asi 7 vtefin Blikd asi 3 vtefin
- ~ * , y
I\ Svieti priblizne 7 sekind KA Blika asi 3 sekundy

Gdy nacisniesz spust migawki, lampka samowyzwalacza bedzie swiecic sie przez okoto 7 sekund, nastepnie miga przez trzy sekundy,
po czym nastepuje zwolnienie migawki.

3% Aby anulowaé samowyzwalacz, nacisnij przycisk samowyzwalacza, w czasie gdy $wieci sie lub miga lampka samowyzwalacza.
Kdyz stisknete spoust, rozsviti se kontrolka samospousté asi na 7 vtefin. Poté kontrolka asi 3 vtefiny blikd a dojde k pofizeni snimku.
3% Chcete-li samospoust zrusit, stisknéte tlacitko samospousté ve chvili, kdy kontrolka samospousté sviti nebo blika.

Ked'stlacite tlacidlo spuste, kontrolka samospuste svieti asi 7 sekiind. Potom blikd asi 3 sekundy a nakoniec sa uvolni uzavierka

a dojde k expozicii.

3% Ak chcete zrusit funkciu smoaspuste, stlacte tlacidlo samosuste pokial kontrolka svieti alebo blika.

=

Dwa kolejne zdjecia z yzwalaczem/Samospoust pro dva snimky/Pre 2 po sebe idtice zabery

« Samowyzwalacz moze by¢ stosowany w kazdym trybie fotografowania.

« Funkcja dwdch kolejnych zdje¢ z samowyzwalaczem moze by¢ wybrana tylko wéwczas, gdy w kasetce filmu pozostata co najmniej 2 zdjecia do wykonania.
« Gdy wysuwane jest drugie zdjecie, moze ono wypchng¢ pierwsze zdjecie.

« Samospoust Ize pouzit v kombinaci s libovolnym rezimem fotografovéni.

« Samospoust pro 2 snimky Ize pouzit jediné v piipadé, ze zbyva 2 nebo vice snimku.

« Druhy film muze pfi vysouvani vytlacit prvni snimek.

« Samospust mozete pouzivat v kombindcii s kazdym fotografickym médom.

« Funkcia dvoch po sebe iducich zéberov so samospustou je mozna iba vtedy ak je v kazete 2 alebo viac listov filmu

« Vysavany druhy list filmu moéze vytlacit zo Strbiny prvy list.

Nacisnij jeden raz przycisk samowyzwalacza. Na wyswietlaczu LCD (jak pokazano z lewej) pojawi si¢ ikona
funkgji dwoch kolejnych zdje¢ z samowyzwalaczem.

Stisknéte jednou tlacitko samospousté. Na LCD displeji se zobrazi ikona samospousté pro 2 snimky (vlevo).

Stlacte tlacidlo samospuste 1 raz. Ikona 2 kontinudlnych zdberov so samospustou sa objavi v lavej Casti
LCD displeja.

p
Pierwsze zdjecie/1. snimek /Prvy zdber Drugie zdjecie/2. snimek/Druhy zaber
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Swieci sig przez okoto 7 sekund  Miga okoto 3 sekundy Swieci sie przez 3 do 6 sekund Miga okoto 3 sekundy

Sviti asi 7 vtefin
Svieti priblizne 7 sekind

Blika asi 3 vtefiny
Blika asi 3 sekundy

Blika asi 3 vtefiny
Blika asi 3 sekundy

Sviti 3 az 6 vtefin

Svieti asi 3 az 6 sekund
Gdy nacisniesz spust migawki, lampka samowyzwalacza bedzie Swiecic sie przez okoto 7 sekund, nastepnie miga przez trzy sekundy,

po czym nastepuje zwolnienie migawki i aparat wykonuje pierwsze zdjecie.

Gdy wysuwane jest pierwsze zdjecie, lampka samowyzwalacza Swieci sie przez 3 do 6 sekund. Nastepnie lampka miga przez 3 sekundy,
nastepuje zwolnienie migawki i aparat wykonuje drugie zdjecie.

3% Aby anulowac samowyzwalacz, naciénij przycisk samowyzwalacza, w czasie gdy $wieci sie lub miga lampka samowyzwalacza.

Kdyz stisknete spoust, rozsviti se kontrolka samospousté asi na 7 vtefin. Poté kontrolka asi 3 vtefiny bliké a dojde k pofizeni prvniho snimku.
Po vysunuti 1. filmu se kontrolka samospousté rozsviti na 3 az 6 vtefin. Poté kontrolka asi 3 vtefiny blika a dojde k pofizeni druhého snimku.
3% Chcete-li samospoust zrusit, stisknéte tlacitko samospousté ve chvili, kdy kontrolka samospousté sviti nebo blika.

Ked'stlacite tlacidlo spuste, svieti kontrolka asi 7 sekiind, potom zacne blikat a bliké asi 3 sekundy. Nakoniec sa spusti uzavierka a dojde

k expozicii 1 zdberu. Po vysunuti prvej fotografie svieti kontrolka asi 3 az 6 sekiind, nasledne blika ai 3 sekundy a nakoniec dojde k expozicii
druhého zaberu.

3 Ak chcete zrusit funkciu smoaspuste, stlacte tlacidlo samosuste pokial kontrolka svieti alebo blika.
\




Zdjecia z r6znymi t

mi fotografowania/Fotografovanivr

ych rezimech fotografovani/Fotografovanie v roznych fotografickych médoch

Mozna wybra¢ ustawienia odpowiednie do przedmiotu lub celu.
Podle objektu nebo Gcelu snimku muazete volit réizna nastaveni.

Fotograficky méd mézete zvolit vzhladom k fotografovanému subjektu alebo tcelu zéberu.
Wybér trybu fotografowania/Vybér rezimu fotografovani/Vyber fotografického médu.

Nacisnij przycisk MODE (trybu). Pojawi sig ikona trybu.

« Po zrobieniu zdjecia ustawienia nie zmieniaja sie.

- Wytaczenie aparatu powoduje przywrécenie trybu Auto.
Stisknéte tlacitko MODE (Rezim). Zobrazi se ikona rezimu.

« Pri porlzenl snimku se nastaveni nezméni.

« Po vypnuti se fotoaparat vrati do rezimu Auto.

Stla¢te tla¢idlo MODE. Objavi sa ikona modu.

- Po odfotografovani zéberu sa nastavenie nezmeni.

« Vypnutim fotoaparatu sa nastavenie vrati do médu AUTO.

Po kazdym nacisnieciu przycisku MODE, tryb fotografowania zmienia sie w nastepujacy spos6b:
Pri kazdém stisknuti tlacitka MODE (Rezim) se zméni rezim fotografovani, a sice nasledovné:

Kazdym stlacenim tlacidla MODE sa méd zmeni nasledovne:
Krajobraz/Krajina/Krajinka

Makro Btysk dopetniajacy
Makro -> - Vyplnovy blesk
Makro Doplnujuci blesk

Tryb Auto

(Brak wskazan)
Rezim Auto
L (bez zobrazeni) HI key‘J
Mod AUTO Jasna tonacja
(Bez idikécie) Hi-Key
Jasné tony

Tryb fotografowania/Rezim fotografovani/Fotograficky méd

« W ciemniejszych miejscach stosowane sg diuzsze czasy naswietlania
za wyjatkiem trybu btysku dopetniajacego. Nalezy trzymac stabilnie
aparat, by unikna¢ poruszenia zdjecia.

+ W zaleznosci od warunkéw oswietleniowych tto moze by¢ niebieskawo
zielone lub czerwonawe.

«V tmavém prostoru je pouzita dlouha doba expozice; vyjimkou je rezim
Vypliovy blesk. Drzte fotoaparat pevné, aby se nechvél.

« Pozadi maze byt podle podminek osvétleni vypadat modrozelené nebo
nacervenalé.

«V tmavom prostredi je pozadovany dlhy ¢as expozicie s vynimkou ak
pouzivate doplnujuci blesk. Drzte pevne (stabilne) fotoaparat, aby ste
predisli pohybu fotoaparatu.

-V zvislosti od svetelnych podmienok moéze vyjst pozadie zdberu

v modro-zelenom alebo ¢ervenom nadychu.

Wybierz dla typowego fotografowania.

« W zwiazku z tym, ze przy fotografowaniu w ciemnych
miejscach btysk lampy potaczony jest z dtuzszymi czasami
naswietlania (synchronizacja z dtugim czasem), tto na zdjeciu

Tryb Auto (Brak wskazan)
Rezim Auto (bez zobrazeni)

Méd AUTO (Bez idikacie) bedzie odpowiednio jasne.

Slouzi k pofizovani normalnich fotografii.
« P¥i rozsviceni blesku pfi dlouhé dobé expozice

vyfotografovano s vysokym jasem.
«V jasném prostoru se blesk nerozsviti.

« W jasnych miejscach lampa btyskowa nie uaktywni sie.

(pomalé synchronizaci) v tmavém prostoru je pozadi

Tento rezim vyberte pri normalnom (beznom) fotografovani.
- Blesk sa aktivuje pri dlhom ¢ase (pomalé syncho) v tmavom

prostredi a vdaka tomu bude pozadie v zabere svetlejsie
+V miestach s dostato¢nym svetlom sa blesk neaktivuje.

(30-60 cm).

Po ustawieniu ujecia wykonaj zdjecie.

Wybierz ten tryb, gdy fotografujesz z niewielkiej odlegtosci

- Trzymaj aparat w taki sposob, aby znak “O” w celowniku
znajdowat sie na gorze, po prawej stronie wzgledem srodka
fotografowanego obiektu (patrz ponizszy rysunek).

Tento rezim zvolte pro fotografovéni zblizka (30-60 cm).
« Drzte fotoaparat tak, aby znacka ,0” v hledacku byla doprava
nahoru od stfedu objektu (viz obrazek nize), a poridte snimek.

Tento mad zvolte vtedy, ked fotografujete v rozpati

od 30 do 60 cm.

- Drzte fotoaparat tak, aby bol znak “O” v pravej hornej ¢asti od
stredu fotografovaného subjektu (pozrite prosim ilustraciu
nizsie) a stlacte tlacidlo spuste.

(na vzdalenost 3 m a vice).

Tento rezim zvolte pfi fotografovéni vzdaleného objektu

Tento mad zvolte vtedy, ak fotografujete subjekty vo
vzdialenosti (3 m~eo).

Makro
Makro
\ Makro
l . &::}::‘baraz Wybsierz przy fotografowaniu odlegtych obiektow (3 m~eo)
Krajinka
Mozesz skorzysta¢ z wymuszonego btysku lampy. Wybierz ten
tryb, gdy chcesz doswietli¢ ujecie btyskiem niezaleznie od
jasnosci otoczenia. Dzieki doswietleniu podkreslona zostanie
Blysk dopetniajacy ostros¢ gtéwnego obiektu na zdjeciu.
Vypliovy blesk - Mozna zapobiec poruszeniu zdjecia bez wybierania trybu
Dopliaci blesk diugiego czasu naswietlania nawet przy fotografowaniu

1/30 vtefin). Pozadi pak ale muze byt tmavé.

w ciemnych miejscach. (Czas migawki 1/30 sekundy).
Jednakze tto moze wyjs¢ na zdjeciu ciemno.

Blesk muZete aktivovat i nucené. Tento rezim zvolte, jestlize

chcete, aby se blesk rozsvitil bez ohledu na jas scény. Objekt

tak bude vyfotografovan ostie i pfi zadnim osvétleni.

« Chvéni fotoaparatu Ize eliminovat i bez rezimu dlouhé
expozice, a to i vtmavém prostoru (doba expozice

Tento mad volime vtedy ak fotografujeme v prostredi so

zhorsenymi svetelnymi podmienkami. Subjekt bude ostry

s dosvietenim pozadia.

+ Neostrym zaberom mozno predist tak, Zze nezvolite méd
expozicie s dlhéhym casom (1/30 sekundy). S tymto stvisi
fakt, ze pozadie na zabere bude slabo osvetlené - tmavé.

Cate zdjecie wyglada na jasniejsze.

Wybierz ten tryb, by rozjasnic¢ zdjecie, jesli wczesniejsze zdjecie

. Jasna tonacja wyszto zbyt ciemne.
H|-key Hi-Key « Jasnos¢ otoczenia oraz temperatura wptywajg na jasnosc
Jasné tony catego zdjecia.

Cely snimek vypada jasné,

zvysit jas pristiho snimku.

« Jesli zdjecie wychodzi zbyt jasne, kolejne zdjecie zréb w trybie
AUTO.

Jestlize je vysledny snimek pfilis tmavy, muzete touto volbou

« Jas a teplota okolniho prosttedi ma vliv na jas snimku jako celku.
« Je-li vysledny snimek pfilis jasny, pouzijte rezim Auto.

Caly zaber ma jasnejsie podanie farieb. Zvolte vtedy ak

predchdadzajuca fotografia bola tmava.

- Uroven svetla a teploty okolitého prostredia ma vplyv na
uroven jasu celej fotografie.

- Ak sa bude zdat fotografia velmi svetld, zvolte pri dalSom
zabere méd AUTO.

Autoportret (Tryb Selfie)/Autoportrét (rezim Selfie)/Autoportré (Mod Selfie)

Wykorzystujac wbudowane w aparat lusterko mozesz zrobi¢ autoportret. Niniejszy tryb stosuje ustawienia jasnosci i odlegtosci fotografowania odpowiednie do wykonania autoportretu.
Pro fotografovéni autoportréti muzete pouzit selfie zrcatko. V tomto rezimu je pouzita Uroven jasu a ohniskova vzdélenost vhodna pro fotografovani autoportrétu.
Za pomoci malého zrkadielka mozete odfotografovat autoportrét. Pouzitim tohoto modu sa vo fotoasparate nastavi potrebny jas a zaostrovacia vzdialenost pre autoportrét.

© Nacisnij przycisk Selfie. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Selfie,
jak pokazano to powyzej.
- Nacisniecie przycisku MODE lub przycisku Selfie przywraca tryb Auto.
@ Trzymaj mozliwie sztywno aparat w odlegtosci 40 cm do 50 cm od siebie,
jak pokazano powyzej.
« Aparat nalezy trzymac nieruchomo szczegoélnie w ciemniejszych
miejscach, aby zdjecie nie byto poruszone.
© Potwierdz kompozycje korzystajac z wbudowanego lusterka,
a nastepnie wykonaj zdjecie.

© Stisknéte tlacitko Selfie. Zobrazi se vy$e uvedend ikona rezimu Selfie.
- Stisknutim tlacitka MODE (Rezim) nebo Selfie se vratite do rezimu Auto.
@ Drzte fotoaparat pevné ve vzdalenosti 40 az 50 cm od kraje objektivu.
+ Fotoaparat je nutno drzet pevné zejména v tmavych prostorach,
aby nebyl snimek rozmazany.
© V selfie zrcatku zkontrolujte kompozici a pofidte snimek.

O Stlacte tlacidlo Selfie. Objavi sa ikona médu Selfie.
« Stla¢enim tlacidla MODE alebo Selfie sa fotoaparat vrati do médu AUTO.
@ Drte fotoaparat vo vzdialenosti od 40 cm do 50 cm medzi vami a
okrajom objektivu.
« Drzte fotoaparat pevne obzvlast v tmavom prostredi, aby nedoslo
k rozostreniu zaberu.
© Skontrolujte kompoziciu zdberu pomocou malého zrkadielka a stlacte
spust.

- Robiac zdjecie nie patrz na Iampe btyskowa; w przeciwnym wypadku
btysk moze chwilowo oslepi¢ Cie.

« Jesli nacisniesz spust migawki w czasie tadowania sie lampy btyskowej,
wowczas nie nastapi zwolnienie migawki.

- Wykonanie zdjecia nie zmienia wprowadzonych ustawien.

- Wytaczenie aparatu przywraca tryb Auto.

« Pti fotografovani se nedivejte do blesku; v opa¢ném pfipadé uvidite chvili
poté zbytkovy obraz na sitnici oci.

- Stisknete-li tlacitko spousté béhem nabijeni blesku, pak se spoust
neaktivuje.

« P¥i pofizeni snimku se nastaveni nezméni.

« Po vypnuti se fotoaparat vrati do rezimu Auto.

« Pri fotografovani sa nepozerajte do miesta zablesku, pretoze by vas blesk
mohol na chvilu osleplt

« Ak stlacite spust pocas dobijania blesku, k expozicii nedojde.

- Nastavenie fotoaparatu sa expoziciou (odfotografovanim zaberu)
nezmeni.

« Vypnutim fotoaparatu sa nastavenie vrati do médu AUTO.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA/DULEZITA POZNAMKA K BEZPECNOSTI/

Niniejszy produkt zaprojektowano z uwzglednieniem zasad bezpieczeristwa.
Jest on w petni bezpieczny pod warunkiem obstugi i uzytkowania zgodnie
z zasadami przedstawionymi w niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy zwrdcic¢
uwage, aby zaréwno aparat jak i kasetka z filmem INSTAX byty obstugiwane
prawidtowo oraz by byty wykorzystywane wytacznie do robienia zdje¢,

jak okreslono to w niniejszej instrukcji obstugi i we wskazania dotaczonych
do kasetki z filmem INSTAX mini. Dla wygody i bezpieczenistwa prosimy

o stosowanie sie do zasad zawartych w tej dokumentacji. Prosimy tez

o pozostawienie instrukcji obstugi, by zawsze mogta stuzy¢ pomoca.

|
Symbol ten umieszczony na produkcie, w instrukcji obstugi, na karcie
gwarancyjnej lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jak odpady z gospodarstw domowych.
Tak oznaczone produkty powinny by¢ dostarczane do odpowiednich punktéw
odbioru sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. Zapewniajac prawidtowa utylizacje produktu, wspomagasz
ochrone srodowiska i zdrowia.
Jesli sprzet zawiera tatwe do wyjecia baterie lub akumulatory, nalezy zbiera¢
je oddzielnie stosowanie do lokalnych przepiséw.
Recykling materiatéw chroni zasoby naturalne. Wiecej informacji na temat
recyklingu produktow dostepnych jest w biurach lokalnych wiadz, firmach
zajmujacych sie utylizacja produktdw jak réwniez w sklepie, w ktérym
zakupiono niniejszy produkt.
W krajach poza UE: Jesli chcesz wyrzuci¢ niniejszy produkt, skontaktuj sie
z odpowiednimi wladzami lokalnymi i zapytaj o prawidtowy sposéb utylizacji
aparatu.

Utylizacja zuzytego sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
(Odnosi sie do Unii Europejskiej oraz innych krajéw Europy,
w ktorych funkcjonuje system selektywnego zbierania odpadéw)

Tento produkt by vyvinut s dlirazem na bezpecnost a s cilem zajistit bezpe¢ny
provoz pfi spravném zachézeni a v souladu s Uzivatelskou pfiru¢kou a navodem.
S piistrojem a filmem INSTAX je nutno zachézet spravnym zplisobem podle
obrazkd a pokynli uvedenych v této UzZivatelské pfirucce a podle navodu

k filmu INSTAX. Dodrzujte pokyny uvedené v této Uzivatelské pfirucce; je to
v zajmu vaseho pohodli a bezpecnosti. Dale doporucujeme uchovavat tuto
Uzivatelskou priru¢ku na bezpe¢ném a snadno dostupném misté, abyste do
ni mohli pozdéji nahlédnout.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
(plati v Evropské unii a dalsich evropskych zemich se systémem
sbéru tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku, v ndvodu nebo v zaru¢nich podminkach nebo na
obalu znamend, ze produkt nelze likvidovat jako komunalni odpad.

Je nutno odnést jej na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

Zajisténim fadné likvidace tohoto produktu pomUzete zabranit pfipadnym
nezadoucim vlivlim na Zivotni prostiedi a verejné zdravi, k nimz muze

v pfipadé nespravného nakladani s odpadem tohoto typu dojit. Jestlize
vase zafizeni obsahuje snadno vyjimatelné baterie nebo akumulatory,
zlikvidujte je samostatné podle mistnich predpisu.
Recyklace material(i poméaha zachovavat pfirodni zdroje. PodrobnEJs informace
o recyklaci produktu ziskate u mistniho Gfadu, u spole¢nosti zajistujici
komunélniho odpadu nebo v prodejné, kde jste produkt zakoupili.

V zemich mimo EU: Chcete-li zlikvidovat tento produkt, obratte se na mistni

ufady a zeptejte se na spravny zptsob likvidace.

LEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento vyrobok bol navrhnuty s dérazom na bezpe¢nost, s cielom poskytnut
bezpeént obsluhu a manipuléciu za predpokladu dodrzania pokynov v tejto
uzivatelskej prirucke. Je dolezité, aby bolo ako s vyrobkom , tak aj s INSTAX
filmom nakladané spravne a aby boli pouzivané iba na fotografovanie tak
ako je uvedené v uzivatelskej prirucke a na obale filmov INSTAX mini. Pre
jednoduchost a bezpecnost pri manipulacii s vyrobkom, nasledujte prosim
postupy popisané v tejto prirucke. Odporticame prirucku uschovat na lahko
dostupnom mieste, aby ste ju mohli v pripade potreby rychlo najst a pouzit.

Likvidacia pou2|tych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a dalsich europskych krajinach
so0 zavedenym separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku, alebo v navode na obsluhu a zéru¢nom liste, a/alebo
na jeho obale znameng, Ze s tymto vyrobkom nesmie byt zaobchadzané ako
s domovym odpadom.

Namiesto toho je potrebné produkt odniest na prislusné zberné miesto pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zabezpecenim likvidacie tohto vyrobku spravne, pomozete zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak
boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

Ak sa vase zariadenie obsahuje lahko vyberatelné batérie alebo akumulatory,
Zlikvidujte ich samostatne v zhode s miestnymi poziadavkami.

Recyklacia materidlov pomaha zachovévat prirodné zdroje. Pre podrobnejsie
informécie o recyklacii tohto vyrobku sa prosim obratte na obecny urad, sluzby
pre likvidaciu domového odpadu alebo na obchode, kde ste vyrobok zakupili.

V krajindch mimo EU: Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
Urady a opytajte sa na spravny sposob likvidacie.

®

SPECYFIKACJA
Film FUJIFILM INSTAX mini
Format zdjecia 62 mm x 46 mm
Obiektyw Wysuwany obiektyw, 2 komponenty, 2 elementy, f = 60 mm, 1:12.7
Celownik Celownik rzeczywistego obrazu, 0.37 X, z punktem celowania

Ustawianie ostrosci

Zwalnianie migawki
Kontrola ekspozycji
Wysuw filmu
Lampa btyskowa

Samowyzwalacz

Wyswietlacz (LCD)

Zasilanie

Inne

Wymiary i waga

Napedzane silnikiem 3-zakresowe ustawianie

(0.3 m-0.6 m/0.6 m-3m/3midalej), Tryb Makro (0.3 m-0.6 m)
Tryb normalny (0.6 m - 3 m) Tryb krajobrazu (3 m i dalej)
Zaprogramowane elektroniczne zwalnianie migawki, 1/2 sek. - 1/400 sek.
(Jasna tonacja): +2/3 £V

Automatyczny

Wbudowana, automatyczna elektroniczna lampa btyskowa,

Czas tadowania: 0.2 sek. - 7 sek. (przy nowych bateriach),

Wskaznik tadowania lampy btyskowej, Tryb btysku dopetniajacego,
Efektywny zakres btysku lampy btyskowej: 0.3 m-2.7m
Elektronicznie sterowana, okoto 10 sek. opdznienia w wyzwoleniu migawki,
Tryb zdje¢ seryjnych, moze by¢ zatrzymany w trakcie trwania

Licznik zdjec (liczba nienaswietlonych kadréw), tryb fotografowania
(Selfie, Makro, Krajobraz, btysk dopetniajacy, Jasna tonacja),

Tryb samowyzwalacza (1 zdjecie/2 kolejne zdjecia)

Dwie baterie litowe CR2/DL CR2

Wydajnos¢: Okoto 40 kasetek filmu INSTAX mini,

10 zdjec kazda, przy nowych bateriach litowych CR2/DL CR2

Okienko potwierdzania umieszczania kasetki filmu,

gwint mocowania statywu (statyw sprzedawany oddzielnie)

99.2 mm (szer.) x 113.7 mm (wys.) x 53.2 mm (gt

(bez elementow wystajacych) / 281 g (bez baterii paska i kasetki filmu)

* Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

| sPECIFIKACE

Film FUJIFILM INSTAX mini

Velikost snimku 62 mm x 46 mm

Objektiv Viysuvny objektiv, 2 ¢asti, 2 segmenty, f = 60 mm, 1:12,7

Hledacek Fyzicky hledécek, 0,37x, s bodem pro cileni

Ostreni Tii prepinatelné rozsahy s motorovym pohonem (0,3-0,6 m/0,6-3 m/ 3 m a vice),
rezim Makro (0,3-0,6 m), normalni rezim (0,6-3 m), rezim Krajina (3 m a vice)

Zavérka Programované elektronicka zavérka, 1/2-1/400 s

Nastaveni expozice Automatické, blokovani rozsahu (ISO 800) : LV 5-15,5

Kompenzace expozice (Hi-Key): +2/3 EVAutomatyczny
Automatické
Asi 90 vtefin (v zavislosti na teploté okolniho prostiedi)

Vysouvani filmu
Doba vyvolani filmu

Blesk Vestavény automaticky elektronicky blesk, doba nabijent:

0,2-7 s (s novou baterif), kontrolka nabijent blesku,

rezim vyplriového blesku, efektivni dosah blesku: 0,3-2,7 m
Samospoust Elektronicky fizend, prodleva asi 10 vtefin, rezim nepietrzitého

fotografovani, Ize v pribéhu zastavit
Tekuté krystaly Pocitadlo expozic (pocet neexponovanych snimku), rezim fotografovani (Selfie,
Displej (LCD) Makro, Krajina, Vyplnovy blesk, Hi-Key), rezim samospousté (1 snimek / 2 snimky)
Napajeni Dvé lithiové baterie CR2/DL CR2

Vydrz: Asi 40 film{ INSTAX mini 10-pack s novymi lithiovymi bateriemi CR2/DL CR2
Ostatni Préhleditko filmu, drzék na stativ (stativ nutno dokoupit zvIast)
Rozméry 99,2 (§) x 113,7 (V) x 53,2 (H) mm (bez vystupujicich ¢asti) / 281 g
a hmotnost (bez baterif, pasku a filmu)

* Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni ménit.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW/RESENi PROBLEMU/RIESENIE PROBLEMOV

Film

Format fotografie
Obiektiv

Hladacik

Rozsahy
zaostrovania

Uzavierka
elektronicka
Expozicia

Vysuvanie filmu
Cas vyvolania filmu
Blesk

Samospust
Displej (LCD)
Napajeni
Ostatné

Rozmery
a hmotnost

| SPECIFIKACIA

FUJIFILM INSTAX mini
62 mm x 46 mm

Vysuvny objektiv, 2 komponenty, 2 elementy, f =60 mm, 1:12.7
Redlnym zobrazenim obrazu, 0.37 X, so zaostrovacim bodom.

3 motoricky nastavované rozsahy ostrenia (0.3 m - 0.6 m/0.6 m -3 m/3 m
a dalej), mod Makro (0.3 m - 0.6 m) Méd normalny (0.6 m - 3 m),

maod krajinka (3 m a nekonecno)

Automaticka uzavierka — elektronicky programovana

,1/2 sek.- 1/400 sek.

Automatickd nastavenie expozicie (ISO 800) : LV 5-LV 15.5,
Expozi¢nd kompenzacia (Hi-Key): +2/3 EV

Automatické

cca 90 sekund (meni sa v zavislosti na teplote prostredia)

Zabudovany elektronicky blesk, ¢as dobitia blesku: 0.2 sek. - 7 sek.
(pri novych batériach), Idikdtor dobijania blesku, méd vyniteného blesku,

Dosah blesku: 0.3 m-2.7 m

Elektronicky nastavend s casovym posunom cca 10 sek.

Pocitadlo zdberov (uddva pocet nenaexponovanych listov filmu), mod
fotografovania (Selfie, Makro, Krajinka, Vynuteny blesk (Fill-in), Jasné tonovanie
(HI-Key), méd samospuste (1 zaber/2 po sebe nasledujlice zébery)

Dve lithiové batérie CR2/DL CR2

Zivotnost : cca 40 kaziet filmu INSTAX mini 10, pri novych batériach CR2/DL CR2
Okienko kontroly udéavajuce, ¢i je vo fotoasparate viozena kazeta s filmom,
stativovy zavit (stativ sa preddva samostatne)

99.2 mm (3irka) x 113.7 mm (vyska) x 53.2 mm (hibka)
(bez batérif, poruhu a kazety s filmom)

* Spesifikdcie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozomenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

* Kiedy wymieniac baterie

® Gdy obiektyw nie dziata po wiaczeniu aparatu.

@© Gdy fadowanie lampy btyskowej zabiera dtuzszg chwile.
® Gdy naciskanie spustu migawki wytacza aparat.

*Zawsze wymieniaj obydwie baterie CR2 na nowe baterie litowej tej samej marki
i tego samego typu.

RESENI PROBLEMU

* Kdy je tfeba vyménit baterie

® Jestlize se objektiv po zapnuti fotoaparatu nevysune.
@ Trva-li nabijeni blesku pfilis dlouho.

® Jestlize se po stisknuti spousté fotoaparat vypne.

*Vymeénte obé baterie CR2 za nové lithiové baterie stejné znacky/typu.

RIESENIE PROBLEMOV
* Kedy treba vymenit batérie

O Ak objektiv po zap

nuti fotoaparatu nepracuje.

@ Ak nabijanie blesku trva velmi diho.
® Ak stlacenie spuste spdsobi vypnutie fotoaparatu.

*Vzdy vymerite obidve batérie CR2 za nové, rovnakej znacky a typu.

Problemy

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Problém Mozna pfi¢ina Regeni

Problémy

Mozn4 pricina

Riesenie

Nie jest zwalniana
migawka.

@ Baterie sg na wyczerpaniu.

@ Baterie nie zostaty
prawidtowo umieszczone.

® Na wyswietlaczu LCD miga
ikona % lub szybko miga
lampka samowyzwalacza.

@ Licznik zdje¢ pokazuje, 8"

® Nie zostato wiaczone zasilanie
aparatu.

@ Wymien obydwie baterie na nowe.

@ Umies¢ prawidfowo baterie.

® taduje sie lampa btyskowa.
Poczekaj az wskazana ikona zniknie
z wyswietlacza.

] Wyjmij z aparatu kasetke filmu
i umies¢ nowa.

® Nacisnij przyask wigcznika, aby
wiaczyc aparat.

Spousdt se neaktivuje. | © Baterie je téméf vybita.

@ Baterie nejsou spravné
vlozeny do pristroje.

® Ikona na LCD displeji blika
nebo kontrolka samospousté

@ Vyménte obé baterie za nové.

@ Viozte baterie dovniti spravné.

® Probiha nabijeni blesku. Pockejte,
dokud ikona % nezhasne.

@ Vlyjméte kazetu s filmem a zalozte

blika rychle. novou.
@ Na pocitadle snimkd je ® Tlacitkem POWER zapnéte
zobrazen symbol, 8" fotoaparat.

® Fotoaparét nenf zapnuty.

wskazanie E"

ikony.

Na liczniku zdje¢ miga

lub na wyswietlaczu
LCD migaja wszystkie

@ Wystapit problem z aparatem. | © Gdy pozycje na wyswietlaczu LCD
migajg wyjmij baterie z aparatu
i umiesc je ponownie.

@ Jesli O nie rozwia zuje problemu
skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem FUJIFILM.

Nie mozna umies¢

lub umieszczanie
kasetki sprawia
trudnosc.

w aparacie kasetki filmu

@ Kasetka filmu nie jest
przeznaczona do twojego
aparatu.

@ Nieprawidtowo wkfadasz
kasetke filmu.

@ Stosuj wylacznie kasetki FUJIFILM
INSTAX mini. (Nie mozna stosowac
innych kasetek filmu.)

@ Dopasuj z6fta linie na kasetce filmu
7 z6ttym znakiem pozycjonowania
w aparacie. Postepuj zgodnie
instrukcjami dotgczonymi do
kasetki filmu INSTAX mini.

Na pocitadle snimkd
blika,E" nebo blikaji
viechny ikony na LCD
displeji.

@ Fotoaparat narazil na
problém.

@ Vyjmeéte baterie a vloZte je znovu
dovnitf.

@ Jestlize krok © problém nevyiesi,
obratte se na autorizovaného
prodejce spole¢nosti FUJIFILM.

® Pouzivejte vyhradné film FUJIFILM
INSTAX mini. (Jiné typy pouzit nelze)
@ Zarovnejte Zlutou rysku na kazeté
s filmem se Zlutou znackou ve
fotoapardtu.Postupuijte podle navodu
pro kazetu s filmem INSTAX mini.

© Kazeta s filmem neni ur¢ena
pro vas fotoaparat.

@ Zakladate kazetu s filmem
nespravné.

Kazetu s filmem Ize do
fotoaparatu vloZit jen
s obtiZzemi nebo viibec.

Nelze vysunout kryt

@ Baterie je téméf vybitd.
filmu.

@ Vyménte obé baterie za nové
a zalozte kazetu s filmem znovu.

Nie mozna wysuna¢
arkusza pokrywy filmu.

@ Baterie s3 na wyczerpaniu. @ \Wymien obydwie baterie na nowe
i umies¢ ponownie kasetke filmu

w aparacie.

LCD displej je cerny. @ Fotoaparét je pfiilis horky,

takze nemUze fungovat.

@ Polozte fotoaparat na chladné
misto. Po ochlazeni by se displej
mél vratit k normalnimu zobrazeni.

zaczerniony.

Wyswietlacz LCD jest

@ Aparat jest zbyt goracy,
by dziata¢ prawidtowo.

@ Umies¢ aparat w chfodnym
miejscu. Gdy aparat ochtodzi sie
powinien powréci¢ normalny
wyglad LCD.

Baterie se rychle

@ Baterie nejsou téhoz typu.
vybijeji.

@ Vyménte obé baterie za nové
lithiové baterie CR2 stejné znacky/

typu.

Baterie szybko @ Umieszczono dwie baterie @ Wymien ogniwa na dwie baterie Tisténe snimky
wyczerpuja sie. réznego rodzaju. litowe CR2 tej samej marki i tego Problém Mozna pFi¢ina Redeni
5amego typu. Cast nebo cely vytisk | @ Otevieli jste zadni kryt jesté¢ | @ Neotevirejte zadnf kryt, dokud neni
Drukowane odbitki snimku je bily. pred vypotfebovanim filmu. film spotiebovan.
Problemy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Vytisk je @ Prilis nizka teplota prostfedi | ® Pred fotografovanim polozte
preexponovany (méné nez +5 °C). fotoaparat na teplé misto a zahfejte

Czes¢ lub cate

wydrukowane zdjecie

@ Tylna $cianka aparatu zostata
otworzona przed zuzyciem

@ Nie otwieraj tylnej $cianki aparatu
az do zuzycia catej kasetki filmu;

przeswietlone (biatawe).

jest biate. catego filmu. w przeciwnym wypadku pozostata
czesc filmu zostanie naswietlona
i nie bedzie mozna jej wykorzystac.
Wydrukowane ® Temperatura otoczenia jest  [® Przed zrobieniem zdjecia umies¢
zdjecia wygladaja na niska (ponizej +5°C/+41°F). aparat w cieptym miejscu, by

@ Zablokowane jest okienko
czujnika ekspozycji lub
okienko czujnika lampy
btyskowej.

osiagnat temperature pokojowa.

@ Uwazaj, by nie zastania¢ palcem
ani w inny sposéb okienka
czujnika ekspozycji i czujnika lampy
btyskowej.

Wydrukowane
zdjecia wygladaja
na niedoswietlone.
(Ciemne)

® Temperatura otoczenia jest
wysoka (powyzej +40°C/+104°F).

@ Zdjecie zostato wykonane
pod $wiatto.

® Zastoniete zostaty reflektor
lampy btyskowej, okienko
czujnika ekspozydji lub okienko
czujnika lampy btyskowej.

® Trzymaj aparat, film (naswietlone
kadry) z dala od Zrédet ciepta
(+40°C/+104°F).

@ Rob zdjecia majac swiatto za soba
lub korzystaj z trybu btysku
dopetniajacego &

® Uwazaj, by nie zakry¢ reflektora
lampy btyskowej, okienka czujnika

@ Tio jest zbyt jasne ekspozydji lub okienka czujnika
w poréwnaniu z gtéwnym lampy btyskowej.
motywem. @ Zrob zdjecie korzystajac z trybu

® Swiatto btysku nie dociera
do fotografowanego obiektu.

® Swiatto btysku lampy odbito
sie od lustra lub szyby.

Jasnej tonacji.

® Zrob zdjecie z odlegtosci mniejszej
niz 2.7 m.

® Rob zdjecia pod katem a nie na
wprost lustra badz szyby.

Zdjecie jest nieostre.

® Odlegtosc¢ fotografowania
nie jest odpowiednia.

® Obiektyw jest zabrudzony.

® Podczas robienia zdjecia
poruszytes aparatem.

@ Wybierz tryb fotografowania
stosownie do odlegtosci.

® Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem FUJIFILM.

® Trzymaj mozliwie sztywno aparat
i delikatnie naciskaj spust migaweki.
W pomieszczeniach i tam gdzie
jest ciemniej wybierane sg dtuzsze
czasy naswietlania, zaleca sig wiec
oparcie aparatu na stole, statywie,
itp. Jesli aparat nie jest ustawiony na
stole czy statywie, skorzystaj
ztrybu blysku dopetniajacego - 4 .

@ Okénko svételného cidla AE
nebo okénko cidla blesku je
zablokované.

(prilis svétly) jej na pokojovou teplotu.

@ Davejte pozor, abyste vy ani jiny
predmét neblokoval svételné cidlo
AE nebo okénko cidla blesku.

Vysledny vytisk je @ Prilis vysoka teplota prostredi |® Chrante fotoaparat, film
podexponovany. (vice nez +40 °C). (exponované vytisky) pred
(tmavy) ® Snimek byl pofizen proti svétlu. | nadmérnym teplem (+40 °C).

@ Svétlo blesku, okénko
svételného cidla AE nebo
okénko ¢idla blesku bylo
zakryté.

@ Pozadi snimku je pfilis jasné
VUi objektu.

® Blesk nedosvitil na objekt.

® Svétlo blesku bylo odrazeno
od zrcadla nebo okenniho skla.

@ Fotografujte tak, aby byl objekt
osvétlen zpoza vés, nebo pouzijte
rezim Vypliiovy blesk.

® Davejte pozor, abyste nezakryvali
svétlo blesku, okénko svételného
¢idla AE nebo okénko cidla blesku.

@ Fotografujte v rezimu Hi-Key.

® Fotografujte ze vzdalenosti do 2,7 m
od objektu.

® Fotografujte v takovém uhlu,
abyste nemifili kolmo na zrcadlo ¢i
okenni sklo.

@ Vyberte rezim fotografovani
odpovidajici vzdalenosti.

@ Obratte se na autorizovaného
prodejce spole¢nosti FUJIFILM.

® Drte fotoaparat pevné a
spoust tisknéte jemné. Je-li pfi
fotografovani v interiéru nebo
v tmavém exteriéru nastavena
dlouha doba exporzice, doporucujeme
fotoaparat upevnit ve spravné
poloze pomoci stolu, stativu apod.
Nelze-li to provést, pouzijte pro
fotografovani rezim Vyplnovy blesk.

@ Netlacte na snimek ani jej

Snimek je rozostfeny. | ® Nespravna ohniskova
vzdalenost.

@ Znecistény objektiv.

® Fotoaparat se pfi
fotografovani chvél.

Snimek je rozmazany. | @ Pfi vyvolavani snimku nebo

vysouvani snimku doslo nepiehybejte.
k dotyku, tlaku nebo jinému  [@ Nezakryvejte vystupni térbinu
problému. prstem.
@ Snimek nebylo mozné hladce
vysunout.
Objekt v hledacku je @ Prilis kratka ohniskova @ Pii fotografovani v rezimu Makro,
oproti vyslednému vzdalenost. prostudujte kapitolu,Fotograficky

vytisku posunuty. rezim”

Obraz na zdjeciu jest

® W trakcie wywotywania zdjecia | @ Nie naciskaj na zdjecie, ani nie

w celowniku jest

zdjeciu.

przesuniety na finalnym

rozmyty. zostato ono dotkniete, zginaj go.
nacisniete lub w inny sposob [ @ Nie blokuj palcem wysuwu zdjecia
tuz po wysunieciu zdjecia Z aparatu.
zaktocony zostat proces
wywoltywania.
@ Zdjecie nie jest ptynnie
wysuwane z aparatu.
Obiekt widziany @ Zdjecie zostato wykonywana | @ Gdy robisz zdjecia korzystajac

z niewielkiej odlegtosci
od obiektu.

z trybu Makro, kieruj sie
wskazoéwkami z rozdziatu,Tryb
fotografowania”

C€

EEE - Zgodnos¢ z dyrektywa.

Oznaczenie,CE" stanowi, iz niniejszy produkt spetnia obowigzujace w UE (Unii Europejskiej) wymagania
odnosnie bezpieczeristwa, ochrony zdrowia, Srodowiska i praw konsumentéw.
(,CE”jest skrotem od Conformité Européenne.) Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa 89/336/EEC.

C€

Znacka,CE” znamend, Ze tento piistroj spliiuje pozadavky EU (Evropské unie) z hlediska bezpecnosti
a ochrany vefejného zdravi, Zivotniho prostiedi a spotiebitele (,CE” je zkratka vyrazu Conformité
Européenne). Tento produkt splriuje pozadavky smérnice 89/336/EHS. EEE spliiuje smérnici.

C€

Znatka,CE” potvrdzuje, Ze tento vyrobok splita poziadavky EU (Eurdpskej tnie) tykajtice sa bezpe¢nosti,
verejného zdravia, Zivotného prostredia a ochrany spotrebitela (CE je skratka Conformité Européenne).
Tento vyrobok je v stlade so smernicou 89/336/EHS. EEZ je v sulade so smernicou.

®

Uwagi dotyczace kasetki filmu i odbitek

Szczegdty, patrz instrukcje i ostrzezenia dotgczone kasetki filmu FUJIFILM INSTAX mini.
Pozor pfi manipulaci s filmem a vytisky

Podrobnosti viz ndvod a varovani k filmu FUJIFILM INSTAX mini.

Upozornenie k manipulacii s filmom a fotografiami

Podrobnosti ndjdete v pokynoch a upozorneniach na obale filmu FUJIFILM Instax mini.

B ¢ | ok o
o PX B AX

Uzavierka neexponuje.

@ Batérie uz nemaju potrebnu
kapacitu.

@ Batérie neboli sprévne
viozené.

® Ikona na LCD displeji blika 4
alebo kontrolka samospuste
blikd velmi rychlo.

@ Pocitadlo zdberov ukazuje

ne

SU
® Fotoaparat sa neda zapnut.

@ Vymerte obidve batérie uza nové.

@ VloZte batérie spravne (polarita).

® Blesk sa dobija. Pockajte az sa ikona
blesku z displeja strati.

@ Vyberte prazdnu kazetu z
fotoaparatu a vozte novu s filmom.

® Stlacte opakovane tlacidlo spuste
a zapnite fotoaparat.

Na pocitadle zaberov

ikony na LCD displeji
blikaju.

objavi“E"alebo vsetky

sa | @ Vo fotoaparate nastal
problém.

@ Vyberte batérie z fotoaparatu a znovu
vlozte.

@ Ak © problém neodstrani, obrétte
sa na distributora FUJIFILM.

Nie je mozné vlozit

vlozenie kazety je
problematické.

kazetu s filmom alebo

® Kazeta s filmom nie je vhodna
pre vas typ fotoapratu.

@ Kazetu s filmom vkladate
nespravne.

@ Pouzivajte vylu¢ne kazety s filmom
FUJIFILM INSTAX mini. (Nie je
mozné pouzit iny typ kazety).

@ Presvedcte sa, ze zI& znacka na
filmovej kazete je v rovine
50 Zltou znackou v priestore
apardtu ur¢enom na umiestnenie
kazety s filmom.

Nie je mozné vysunut
kryci (ochranny) list filmu.

@ Batérie su takmer vycerpané.

@ Vlymenite obidve batérie za nové
a zaloZte kazetu s filmom znovu.

Displej LCD je tmavy.

@ Fotoaparét je privelmi hortci
nato, aby dalej spolahlivo

@ Umiestnite fotoaparat na chladné
miesto. Po ochladeni by mal LCD

pracoval. displej nadobudnut normalny vzhlad.
Batérie sa rychlo @ VloZzené batérie nie st toho | @ Vymerite obidve batérie za nové,
vybijaju. istého typu. toho istého typu a znacky.

Vytlacené fotografie

Problemy

Mozna pri¢ina

Riesenie

Cast alebo celd
fotografia je biela.

@ Zadny kryt fotoaparatu bol
otvoreny skér nez bol minuty
cely obsah kazety.

@ Neotvérajte zadny kryt fotoaparatu,
pokial nie je cely obsah kazety
minuty. Moze dojst o osvetleniu
filmu a vyvolané filmy budu
preexponované.

Vytlacené fotografie
vyzeraju byt

preexponované (biele).

® Teplota prostredia je nizka
(nizsia ako +5°C/+41°F).

@ Senzor merania svetla alebo
senzor blesku je blokovany.

© Pred fotografovanim umiestnite
fotoasparat do priestoru s beznou
izbovou teplotou.

@ Dbajte nato, aby senzory na
fotoaparate neboli blokované,
prekryté.

Vytlacené fotografie
su podexponované
(tmavé).

@ Teplota prostredia je privysokd
(vyssia ako +40°C/+104°F).

@ Zaber bol vytvoreni proti
zdroju svetla.

® Lampa blesku, snzor blesku
alebo svetelny AE senzor boli
prekryté.

@ Pozadie je daleko jasnejsie
ako fotografovany subjekt.

©® Zéblesk blesku nezasiahol
fotografovany subjekt.

® Zablesk blesku sa odrazil od
zrkadla alebo inej odraznej
plochy.

© Drzte fotoaparat, ilm
(naexponované listy) mimo dosahu
vyhrievacich telies, aby nedoslo
kich prehriatiu (+40°C/+104°F).

@ Fotografujte so zdrajom svetla
za vami alebo s pouzitim médu
vynuteného blesku (Fill-in) 4 .

® Dbajte nato, aby ste neprekryli
lampu blesku, senzor blesku
a AE senzor merania svetla.

@ Fotografujte s pouzitim modu
jasného farebného podania
(Hi-Key).

® Fotografujte z kratsej vzdialenosti
nez2,7 m.

® Fotografujte pod uhlom, niepriamo
oproti reflexnym plocham.

Fotografia je neostra.

@ Nie je dodrzana vhodna
vzdialenost od subjektu.

® Objektiv je znecisteny.

® Pri fotografovani ste pohli
(hybali) s fotoaparatom.

@ Vyberte mod fotografovania
s vhodnym rozdsahom zaostrovania.

@ Kontaktujte autorizovaného
distributora FUJIFILM.

® Drzte fotoparat pevne a stlacajte
tla¢idlo spuste jemne. Pri
fotografovani v tmavom prostredi
s pouzitim dlhého expozi¢ného
Casu, pouzite pri fotografovani
pevnu podlozky, stativ atd. Ak taku
moznost nemate, vyuzite mod
vynuteného blesku (Fill-in) - & .

na findlnej fotografii

posunuty.

Obraz na fotografiije | @ V priebehu vyvolania @ Pocas procesu vyvolévania sa
rozmazany. fotografie po vysunuti z nedotykajte povrchu fotografie
fotoaparatu bol na povrch a neohybajte ju.
fotografie vyvinuty tlak @ Neblokujte vystvanu fotografiu
dotykom alebo inym z fotoapardtu prstami.
spdsobom.
@ Fotografia nebola plynulo
vysunutd z fotoaparatu.
Subjekt v hladaciku je | @ Subjekt bol pri fotografovani | @ Pre fotografovanie v rezime Makro

velmi blizko objektivu.

si pozrite kapitolu,Fotograficky
rezim”

Informacje o Fujifilm w Europie; Producent: FUJIFILM Corporation
Adres, 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo, JAPONIA
Autoryzowany przedstawiciel w Europie: FUJIFILM EUROPE GMBH
Adres: Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549 Niemcy

Informace o sledovatelnosti v Evropé; Viyrobce: FUJIFILM Corporation
Adresa, 7-3, Akasaka 9-Chome, Minatoku, Tokyo, JAPONSKO
Autorizované zastoupeni v Evropé: FUJIFILM EUROPE GMBH

Adresa: Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549 Némecko

Informécie Fujifilme v Eurépe; Vyrobca : FUJIFILM Corporation
Adresa, miesto: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo, JAPONSKO
Autorizovany predtsvitel v Eurdpe: FUJIFILM EUROPE GMBH
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